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1 Назначение терминала

Весовой терминал EV 7 сочетает в себе компактность и простоту использования при умеренной цене. Терминал может использоваться как в промышленных, так и торговых системах взвешивания. 

2 Технические характеристики терминала

	Технические характеристики
	Единицы измерения
	Значения

	Максимальное значение входного сигнала
	мВ
	23

	Чувствительность входного сигнала
	мкВ
	1

	Напряжение питания аналоговых датчиков
	В
	10

	Ошибка нелинейности
	
	( 0,01%

	Внутреннее разрешение
	единицы
	200000 при 25 операциях в секунду

	Разрешающая способность
	единицы
	до 6000 (стандарт OIML) и 30000 для некоммерческого использования

	Напряжение питания по постоянному току
	В
	12

	Максимальная потребляемая мощность
	Вт
	20

	Стабильность при разгруженных весах
	рpm / (C
	( 5

	Стабильность при максимально загруженных весах
	рpm / (C
	( 5

	Диапазон рабочих температур
	(С
	–10 … +50

	Компенсационный диапазон температуры
	(С
	–10 … +40

	Относительная влажность (при 40(С)
	85% без конденсации

	Масса терминала
	кг
	1,3

	Габаритные размеры (ДхШхВ)
	мм
	230(96(145

	Класс защиты корпуса

Класс защиты клавиатуры
	
	IP20

IP65

	Релейные выходы
	
	макс. 110 В, 200 мА 2 шт. 

	Релейные входы
	
	2 шт.


3 Функциональные возможности терминала

· Отображение и передача на компьютер значений массы брутто, нетто, тары, единицы измерения; 

· ввод значения массы тары с клавиатуры и как результата взвешивания; 

· установка ноля; 

· ввод чисел; 

· индикация стабильной нагрузки; 

· указание диапазона взвешивания (до 3-х); 

· тестирование работы; 

· индикация уровня зарядки аккумулятора; 

· регулирование яркости подсветки дисплея; 

· возможность автоматического выключения терминала.

4 Внешний вид терминала

4.1 Передняя панель

На передней панели терминала расположен вакуумно-люминесцентный дисплей, сигнальные лампочки и клавиатура терминала (см. рис. 4.1).
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Рис. 4.1 Передняя панель
1. Дисплей.

2. Сигнальные лампочки: диапазон взвешивания, ноль, стабильная нагрузка, тара, масса нетто, брутто, единицы измерений.

3. Функциональные кнопки.

4. Кнопка включения/выключения терминала.

5. Кнопки для работы с меню терминала.

4.2 Дисплей

На передней панели вокруг дисплея расположены следующие сигнальные лампочки:
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Символ устойчивой нагрузки.
Индикация этого символа указывает на то, что нагрузка на грузоприемное устройство является устойчивой и может быть однозначно принята терминалом.

[image: image5.png]



Символ индикации ноля.
Указывает на то, что значение принятой весами массы равно нулю, т. е. находится в пределах –1/4…+ 1/4 дискреты.
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Характеристика ввода тары.
Сообщение PT указывает на то, что отображенное значение является массой тары, введенной с помощью клавиатуры, при появлении Т - значение тары сохранено в результате установки тары на грузоприемное устройство.
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Масса брутто.
Отображенное значение является массой брутто. 
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Масса нетто. 

Отображенное значение является массой  нетто.
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 Индикация диапазона взвешивания.
Указывает, в каком диапазоне взвешивания находится значение массы объекта.
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 Единица измерений. Мерцание лампочки указывает на то, что значение массы приблизительно равно нолю.

4.3 Функциональные кнопки
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Кнопка установки весов на ноль (регулировки ноля). Для того чтобы терминал смог отрегулировать ноль необходимо выполнение следующих условий: значение массы должно быть в пределах –1…3% НПВ (для коммерческого использования), нагрузка стабильна, значение массы тары в память не вводилось.
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Ввод и отмена значения массы тары, находящейся на грузоприемном устройстве. Нажатием этой кнопки масса объекта на весах будет принята как значение массы тары при условии стабильной неотрицательной нагрузки, не превышающей НПВ. 

Повторное нажатие кнопки [image: image13.png]


 отменяет принятое значение массы тары, а терминал будет отображать значение массы брутто объекта на весах.
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Кнопка ввода и отображения значения массы тары. Нажатие этой кнопки предшествует вводу значения массы тары с клавиатуры. 
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Кнопка активизации передачи данных.
При наличии подключенных внешних устройств нажатие кнопки [image: image16.png]


 отправляет данные на компьютер или печать.
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  Кнопка перехода к следующей функции. 

Осуществляет переход к альтернативной функции.
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Кнопка подтверждения действия или ввода данных.
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Кнопка включения/выключения терминала

Примечание: назначение кнопок может различаться в зависимости от ситуации, о чем будет сообщено в последующих разделах.
5 Примеры подключения терминала к внешним устройствам

5.1 Соединение терминала с адаптером (220В / =12В
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1. Разъем JAL к источнику электропитания.

2. Разъем СОМ1 для подключения к внешним устройствам.

3. Разъем JBIL для подключения терминала к тензодатчикам.

Рисунок 5.1 Задняя панель терминала

Адаптер подключается к разъему источника электропитания JAL (1, см. рис. 5.1). 

Перед включением терминала в сеть убедитесь в том, что его корпус заземлен.

Терминал соответствует требованиям ЕС по электромагнитной совместимости.

5.2 Подключение терминала к тензодатчикам

В комплект поставки терминала входит разъем для соединения с тензодатчиками. Кабель нужно подключить к разъему JBIL (3, см. рис. 5.1) Оплетка кабеля должна быть соединена с металлическим корпусом разъема 3.
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1. Сигнал –

2. Сигнал +

3. Питание +

4. Питание –

5. Сенсор +

6. Не соединять

7. Не соединять

8. Сенсор –

9. Не соединять
5.3 Разъем СОМ1

К терминалу могут быть подключены внешние устройства (например, персональный компьютер, принтер) с помощью протоколов обмена RS-232C, RS-422 и RS-485. Для  подключения кабеля на терминале имеется 9-контактный разъем СОМ1 (2, см. рис. 5.1).

5.3.1 Протокол RS-232C
1. [image: image63.png]Ri
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Не соединять 

2. RX 

3. TX 

4. RTS 

5. GND

6. Не соединять 

7. Не соединять 

8. CTS 

9. Не соединять 

5.3.2 Протокол RS-422
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1. RX – 

5. Не соединять

6. RX +

7. TX –


8. Внутреннее сопротивление (терминатор)

9. TX +
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5.3.3 Протокол RS-485

1. DATA –

4. Не соединять 


9. DATA +

Используйте высококачественный кабель, удовлетворяющий требованиям стандартов RS-232С и RS-485.

Для нормальной работы протокола RS-232С длина кабеля не должна превышать 15 метров.

6 Меры безопасности при работе с терминалом

6.1 К эксплуатации терминала допускаются лица, имеющие опыт работы с электроизмерительными приборами, прошедшие инструктаж по технике безопасности и работе с электрооборудованием напряжением до 1000 В.

6.2 Перед началом работы необходимо изучить инструкции, содержащиеся в данном документе.

6.3 Запрещается использование острых предметов при нажатии кнопок, расположенных на передней панели терминала.

6.4 Запрещается эксплуатировать терминал при наличии сильных индустриальных электромагнитных и электрических помех, а также при наличии выбросов и пропадании напряжения в сети электропитания.

6.5 Терминал не должен подвергаться воздействию прямых солнечных лучей и не должен находиться ближе, чем 0,5 метра от нагревательных приборов.

6.6 Перед соединением терминала с внешними устройствами (компьютером или другим оборудованием), всегда следует отключать терминал и устройства от сети.

6.7 Пользователю терминала ни при каких условиях не разрешается разбирать, модифицировать или иным образом нарушать целостность оболочки терминала. Любая такая попытка автоматически прекращает действие гарантийных обязательств.

6.8 При нестабильном электропитании рекомендуется использовать блок бесперебойного питания или сетевой стабилизатор.

6.9 Если терминал планируется использовать с другими электроприборами (компьютером и т. п.), во время соединения необходимо отключить терминал и приборы от сети.

6.10 Для протирания оболочки терминала запрещается применять токсичные и абразивные чистящие средства и растворители.

6.11 При эксплуатации в условиях повышенной влажности или запыленности необходимо использовать защитный корпус.

7 Подготовка к работе

7.1 Установить терминал на место его постоянной эксплуатации, обеспечивающее безопасное и удобное для обслуживания расположение прибора.

7.2 Подключить кабель от датчика или распределительной коробки к разъему JBIL.

7.3 Подключить внешнее устройство (компьютер, принтер и т.д.) через разъем СОМ1.

7.4 Включить терминал в сеть (при сетевом электропитании) или подключить аккумулятор (при автономном питании).

7.5 Включить терминал с помощью кнопки 4 (см. рис. 4.1).
8 Включение/выключение

8.1 Включение терминала

1. Для включения терминала нажмите кнопку [image: image21.png]


.

2. Дождитесь прохождения терминалом проверки работы сегментов дисплея и сигнальных лампочек.

3. Если при разгруженных весах на дисплее терминала появится значение, отличное от ноля, нажмите кнопку [image: image22.png]e o



.

4. Если после нажатия кнопки [image: image23.png]e o



 ноль не установился, убедитесь в том, что платформа разгружена; в противном случае разгрузите платформу и повторите операцию снова.

При повторении неполадки, обратитесь в сервисный центр.

8.2 Выключение терминала

Для выключения терминала нажмите кнопку [image: image24.png]


.

Если терминал используется с компьютером или принтером, убедитесь в том, что в момент отключения терминала не происходит передачи данных на эти устройства. Дождитесь окончания обмена данными, т. к. в противном случае часть информации может  быть потеряна или искажена.

8.3 Автоматическое выключение

Терминал может поддерживать функцию автоматического выключения. При этом автоматическое отключение происходит при условии стабильной нагрузки на весах в течение 5 минут.

За минуту до отключения дисплей начинает мигать, предупреждая оператора о предстоящем отключении от источника питания.

Для активизации этой функции, выберите значение “YES” в параметре “AUTOOFF".
9 Порядок работы с терминалом

Для работы с меню терминала назначены кнопки [image: image25.png]


, [image: image26.png]


, [image: image27.png]


.
Кнопка [image: image28.png]


 используется для:

· входа в пункты меню и параметры, отображаемые на дисплее;

· принятия значения параметра, отображаемого на дисплее;

· утвердительного ответа на вопросы терминала.
Кнопка [image: image29.png]


 используется для:
· перехода к следующему пункту меню или параметру, индицируемому на дисплее;
· отказ от принятия значения параметра, отображаемого на дисплее, и переход к следующему параметру;
· отрицательного ответа на вопросы терминала.
Кнопка [image: image30.png]


 используется для:
· возврата к выбранному (вышестоящему) пункту подменю и отказ от принятия значений;
· выхода из меню и продолжения работы в режиме взвешивания;
· редактирования различных программируемых параметров.

9.1 Ввод чисел

Числовое значение может быть введено следующим образом:

1. Выберите функцию, для которой планируется ввести описание из букв и цифр. На экране появится последнее значение, сохраненное в памяти терминала.

2. Нажмите [image: image31.png]e o



 для удаления текущего значения данного параметра. Если Вы не хотите удалять ранее введенное значение параметра, а только хотите заменить некоторые символы, нажмите [image: image32.png]


. 

3. Нажмите [image: image33.png]


 для начала ввода нового значения. 

4. Для ввода первой цифры нажмите [image: image34.png]


. Последовательное нажатие кнопки [image: image35.png]


 позволяет "пролистывать" цифры от 0 до 9, а также "–" и ",".
5. Для ввода при появлении нужной цифры нажмите [image: image36.png]


.
6. Для ввода следующих цифр снова используйте кнопку  [image: image37.png]


.
7. После ввода всего числа нажмите [image: image38.png]


.
8. Для исправления неверно введенных цифр используйте кнопку [image: image39.png]e o



.
Внимание: Промежуток времени между нажатиями кнопок не должен превышать 4 секунд. В противном случае терминал вернется в режим взвешивания, а набор числа придется повторить.

9.2 Установка ноля

Нажатие кнопки [image: image40.png]e o



 устанавливает весы на ноль.

Установка ноля возможна при соблюдении следующих условий:

· Грузоприемная платформа должна быть разгружена;

· Вес должен быть устойчив;

· Вес должен находиться в пределах нулевого интервала (-1 % … + 3 % НПВ) для терминалов, подлежащих метрологической аттестации и ( 50 % для некоммерческого использования;

· Не должно быть введенного значения массы тары.

9.3 Тара

Терминал поддерживает два способа задания массы тары:

1. Принятие за тару массы объекта, находящегося на платформе весов.

2. Ввод значения массы тары с клавиатуры терминала.

Примечание
После задания массы тары, на дисплее высветится масса нетто, рассчитанная терминалом как разность массы брутто и массы тары.

В случае если масса брутто превышает НПВ весов, на дисплее появится сообщение о перегрузке, даже если отображаемая масса нетто меньше НПВ.

9.3.1 Принятие за тару массы, находящейся на весах

После размещения тары на весах, нажмите кнопку [image: image41.png]


 и терминал примет данное значение за тару. При этом весы будут показывать значения массы нетто, о чем свидетельствует индикатор [image: image42.png]NET



.

Эта операция возможна при соблюдении следующих условий:

· Нагрузка является устойчивой;

· Значение массы – положительная величина;

· Значение массы не превышает НПВ.

9.3.2 Ввод значения массы тары с клавиатуры
Оператор может ввести значение тары с помощью кнопок на клавиатуре терминала. Для этого выполните следующую последовательность операций:

1. Нажмите [image: image43.png]


. 

2. Для ввода первого разряда нажмите [image: image44.png]


. Последовательное нажатие кнопки [image: image45.png]


 позволяет "пролистывать" цифры от 0 до 9, а также "–" и ",".
3. Для ввода при появлении нужной цифры нажмите [image: image46.png]


.
4. Для ввода следующих цифр снова используйте кнопку  [image: image47.png]


.
5. После окончания ввода значения массы тары нажмите [image: image48.png]


.
6. Для исправления неверно введенных цифр используйте кнопку [image: image49.png]e o



.
Примечание
Время ожидания между нажатием кнопок не должно превышать 4 секунд – в противном случае терминал выйдет из режима настройки, а на экране появится текущее значение массы на весах.

9.3.3 Отображение значений массы тары

Для отображения заданного значения массы тары нажмите [image: image50.png]


.

9.3.4 Удаление значений массы тары

Удаление значений массы тары из памяти терминала осуществляется нажатием кнопки [image: image51.png]


.

9.4 Распечатка результатов взвешиваний

С помощью кнопки [image: image52.png]


 можно вывести данные на печать или на подключенное внешнее устройство. В момент нажатия [image: image53.png]


 внешнее устройство должно быть готово к работе.

9.5 Персональные настройки

	ISTCHG
	YES
Осуществление первой зарядки аккумуляторов

	
	NO
Функция, отвечающая за зарядку аккумуляторов, отключена

	LIGHT
	HIGH
Максимальная яркость свечения дисплея

	
	LOW
Наименьшая яркость свечения дисплея

	
	TIMER
Предусмотрено использование максимальной яркости дисплея в течение 10 секунд в следующих случаях:

· При нажатии любой кнопки клавиатуры терминала;

· При нестабильной нагрузке в пределах 4 дискрет

Данная функция используется для экономии заряда аккумуляторов и увеличения срока их эксплуатации.

	AUTOFF
	NO
Функция автоматического выключения терминала неактивна

	
	YES
Функция автоматического выключения терминала активна, т.е. терминал будет отключаться автоматически при условии сохранения на грузоприемном устройстве стабильной нагрузки в течение 5 минут.


10 Использование автономного питания (аккумуляторов)

Терминал может работать в режиме автономного питания.

Аккумуляторы не входят в стандартную комплектность поставки терминала EV 7 и могут быть заказаны покупателем по отдельному запросу.

Примерное время работы аккумуляторов без дополнительной зарядки 20 часов (при работе в системе с одним тензодатчиком и наименьшей яркостью дисплея). 

Зарядка аккумуляторов осуществляется зарядным устройством (опция) и занимает до 8 часов.

Для установки аккумулятора вывинтите винт (1), фиксирующий крышку (2) ниши аккумуляторов (3), снимите крышку (2), вставьте аккумулятор, присоедините вилку разъема аккумулятора к соответствующему разъему терминала (5).

Во время зарядки аккумуляторов на дисплее высвечивается сообщение PWRSUP. При использовании стандартного адаптера аккумулятор не заряжается, что сопровождается появлением сообщения ER.ALI. 

При использовании автономного питания от аккумуляторов на дисплее высвечивается надпись NOPWR.

[image: image54.jpg]



Рис. 10.1 Установка аккумуляторов

10.1 Зарядка аккумуляторов
О необходимости зарядки аккумуляторов сигнализирует сообщение BATT.

В этом случае необходимо прервать работу с терминалом и зарядить аккумулятор. Во время зарядки терминал не нужно выключать. Зарядка аккумуляторов при выключенном терминале занимает в 4 раза больше времени, чем при включенном терминале.

С помощью кнопки [image: image55.png]


 можно узнать время до окончания зарядки аккумуляторов. После окончания зарядки нажмите кнопку [image: image56.png]


 .

Для продления срока службы аккумуляторов рекомендуется заряжать аккумулятор только после его полной разрядки при температуре +10…40°С. Если аккумулятор не используется длительный срок, рекомендуется производить зарядку один раз в два месяца.

10.2 Первая зарядка аккумуляторов

Данная процедура применяется при использовании нового комплекта аккумуляторов, разряженных аккумуляторов или в случае, если терминал длительное время не использовался.

Присоедините к терминалу включенное в сеть зарядное устройство и включите терминал.  В меню ISTCHG выберите YES.

11 Сообщения об ошибках

	Симптом
	Возможные причины
	Исправление

	[image: image57.png]9999933




	Весы перегружены.
	Уменьшите нагрузку на грузоприемное устройство так, чтобы она находилась в пределах НПВ.

	Терминал не включается
	Нет питания, разрядка или неисправность аккумуляторов.
	Проверьте электропитание в сети и включите терминал.

Замените перегоревшие предохранители терминала.

При использовании аккумуляторов зарядите аккумуляторы.

	Короткое время работы аккумуляторов
	Аккумуляторы заряжены не полностью.
	Проведите “первую зарядку аккумуляторов”. Если быстрая разрядка продолжается, замените аккумуляторы.

	ER.ALI
	Адаптер неправильно подключен при проведении первой зарядки аккумуляторов.
	Используйте только адаптер, входящий в комплект аккумуляторов.

	Ошибка преобразователя

[image: image58.png]0l-




	Отсутствие или прерывание соединения с весами.
	Выключите весы и проверьте соединительный кабель и разъемы. Отсоедините и повторно соедините терминал и весы, после чего снова включите индикатор.

	
	Выход из строя  блока преобразователя.
	Обратитесь в центр послегарантийного обслуживания

	Ошибка памяти EEPROM
[image: image59.png]



	Падение напряжения в электросети.
	Выключите и снова включите терминал. Если неисправность устранить не удается, обратитесь в сервисный центр для возможной замены платы ПЗУ (процессора).

	Сбой контрольной суммы оперативной памяти RAM

[image: image60.png]



	Выход из строя  карты ПЗУ (процессора).
	Выключите и снова включите терминал. Если неисправность устранить не удается, обратитесь в сервисный центр для возможной замены карты ПЗУ (процессора).

	Сбой контрольной суммы памяти EPROM
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12 Передача данных через последовательные интерфейсы

Стандартное исполнение терминала EV 7 снабжено одним разъемом для последовательного порта COM1. При этом используется протокол передачи данных стандартов RS-232С, RS-422 и RS-485.

12.1 Стандартный протокол фирмы Bilanciai 

Передается информация о массе нетто.

Стандартный протокол отправляет посылки данных со скоростью 3 посылки в секунду.

Посылка имеет следующую структуру:

1-й символ 

символ начала посылки $ (24H)

2-й символ

s=устойчивость




s=0 устойчивая нагрузка




s=1 неустойчивая нагрузка

s=3 вес не может быть принят (отрицательный либо имеет место перегрузка)

3-й символ

разряд значения массы: десятки тысяч 

4-й символ

разряд значения массы: тысячи
5-й символ

разряд значения массы: сотни
6-й символ

разряд значения массы: десятки

7-й символ

разряд значения массы: единицы измерения

8-й символ

символ окончания посылки CR (0DH)

Существует возможность использовать циклический протокол передачи и протокол ACK-NACK.

Характеристики передачи:

1 старт-бит;

7 битов данных;

Паритет: контроль на четность;

2 стоп-бита;

Скорость передачи 4800 бод;

Временной интервал между посылками ~ 300 мс ( 10 %.

12.2 Формат протокола передачи данных ”ESTESA”
Протокол позволяет передавать данные со скоростью 3 посылки в секунду. Далее представлена структура такой посылки:

	1-й символ

2-й…10-й символ
	Символ начала посылки $ (24H)

Числовое значение массы нетто с указанием знака и разделителя целой части (если есть)

	11-й символ
	Пробел (20Н)

	12-й…20-й символ
	Числовое значение массы тары с указанием знака и разделителя целой части (если есть)

	21-й символ
	Пробел (20Н)

	22-й символ
	Единица измерения

	23-й символ
	Единица измерения

	24-й символ
	Пробел (20Н)

	25-й символ

26-й символ

27-й символ

28-й символ
	S1

S2

S3

S4

	29-й символ
	Символ окончания посылки CR (0DH)

	30-й символ
	Последний символ LF (0AH)


Характеристики передачи:

1 старт-бит;

7 битов данных;

Паритет: контроль на четность;

2 стоп-бита;

Скорость передачи 4800 бод.

S1, S2, S3 и S4 – символы кодировки ASCII и должны пониматься как числа в шестнадцатеричной системе. Каждый символ представляет 4 бита с различными значениями; например, символ ASCII "A" должен интерпретироваться как шестнадцатеричная цифра "A";

1 

0 

1

0

bit3 

bit2 

bit1 

bit0

Когда бит принимает значение "1", это означает, что соответствующий сигнал является истиной; значение сигналов следующее: Значение сигналов следующее:

	< S1 >
	bit 0
	Сигнал минимального взвешивания

	
	bit 1
	Сигнал блокировки тары

	
	bit 2
	Сигнал тары сохраненной путем взвешивания (1) или введенной с клавиатуры терминала (2). 

	
	bit 3
	Сигнал возвращения на ноль

	< S2 >
	bit 0
	Младший значащий разряд (LSB) (только для многоинтервального взвешивания)

	
	bit 1
	Сигнал устойчивой нагрузки

	
	bit 2
	Сигнал перегрузки

	
	bit 3
	Старший значащий разряд (MSB) (только для многоинтервального взвешивания)

	< S3 >
	bit 0
	не используется

	
	bit 1
	Сигнал отказа блокировки тары (только для многоинтервального взвешивания)

	
	bit 2
	Недопустимая нагрузка

	
	bit 3
	Идет печать

	< S4 >
	bit 0
	Аттестованный инструмент

	
	bit 1
	Ошибка преобразователя

	
	bit 2
	Ошибка параметра конфигурации весов

	
	bit 3
	Не используется


Временной интервал между посылками ~ 300 мс ( 10 %.

12.3 Протокол подтверждения передачи и приема “ACK–NAK”

Посылка передачи аналогична той, что используется в стандартном протоколе Bilanciai.

Посылка передается только по требованию пользователя нажатием кнопки [image: image62.png]


.

Возможные действия системы после передачи результатов взвешивания:

· Если система принимает команду “ACK” (06H) (подтверждение приема), то переходит в режим ожидания нового запроса;

· Если система принимает команду “NAK” (15H) (неподтверждение приема), то система снова передает посылку с данными, т. к. предыдущая передача не была успешно завершена.

· После получения трех команд “NAK” (15H) (неподтверждение приема), терминал выдает сообщение ”NO ACK” (ошибка при передаче).

12.4 Команды удаленного управления
Терминал EV 7 в стандартном исполнении снабжен одним разъемом последовательного порта COM1. При этом используются протоколы обмена данными RS-232С и RS-485.

Существует возможность обращения к системе с внешнего терминала (персонального компьютера) с помощью команд, описанных в последующих разделах.

<CR> - ввод данных

<SP> - символ пробела

<um> - единица измерения (например, kg – килограммы, <SP>g – граммы, lb – фунты.)

В случае необходимости, также приведено обозначение числа шестнадцатеричном представлении (например, ODH).

Соединение компьютера с системой осуществляется посредством  кабеля RS232. В компьютере должно быть установлено программное обеспечение для приема и передачи данных совместимое с протоколом передачи, который используется с терминалом EV 7.

Если синтаксис посылаемых команд неверный, инструмент направляет на внешнее устройство (компьютер) следующую посылку:

? ? <CR> <LF>
В этом случае повторите команду.

Если команда подтверждена и если она позволяет произвести передачу информации, ответ будет содержать запрошенные данные; в противном случае терминал ответит следующей посылкой:

ОК <CR>


Примечание

Внешние команды не принимаются, если происходит циклическая передача; в этом случае перед отправкой других внешних команд Вы должны прервать передачу командой ”EX”.

Использование внешних команд в терминале возможно только при условии, что при настройке инструмента, параметру “TYPE” было присвоено значение “ESTESA”, т. е. был выбран расширенный формат протокола.

12.4.1 Перечень команд
Прерывание циклической передачи

ЕХ <CR>
Эта команда не используется для протокола RS-485, где передача всегда и исключительно осуществляется по запросу.

Возобновление циклической передачи 

SХ <CR>
Если все в порядке, терминал начинает циклическую передачу (со скоростью около 3 раз в секунду) в предварительно выбранном формате.

Эта команда не используется для протокола RS-485, где передача всегда и исключительно осуществляется по запросу.

Запрос массы брутто

ХВ <CR>
В случае положительного результата терминал отвечает следующей посылкой:

n<SP><um><SP>B<CR><LF> 

где n = числовое поле с возможными пробелами, разделителем целой части и знаком "минус".

Запрос передачи массы нетто

ХN <CR>
В случае положительного результата терминал отвечает следующей посылкой:

n<SP><um><SP>NT<CR><LF>
Запрос передачи тары

ХТ <CR>
В случае положительного результата терминал отвечает следующей посылкой:

n<SP><um><SP>TE<CR><LF>
при условии, что значение массы тары было введено c клавиатуры

n<SP><um><SP>TR<CR><LF>
при условии, что значение массы тары было взвешено

Запрос передачи статуса системы

ХZ <CR>
В случае положительного результата терминал отвечает следующей посылкой:

S1 S2 S3 S4
<CR><LF>

где S1, S2, S3 и S4 – символы кодировки ASCII и должны пониматься как числа в шестнадцатиричной системе. Каждый символ представляет 4 бита с различными значениями; например, символ ASCII "A" должен интерпретироваться как шестнадцатиричная цифра "A";

1 

0 

1

0

bit3 

bit2 

bit1 

bit0

Значение сигналов следующее:

	< S1 >
	bit 0
	Сигнал минимального взвешивания

	
	bit 1
	Сигнал блокировки тары

	
	bit 2
	Сигнал тары сохраненной путем взвешивания (1) или введенной с клавиатуры терминала (2). 

	
	bit 3
	Сигнал возвращения на ноль

	< S2 >
	bit 0
	Младший значащий разряд (LSB) (только для многоинтервального взвешивания)

	
	bit 1
	Сигнал устойчивой нагрузки

	
	bit 2
	Сигнал перегрузки

	
	bit 3
	Старший значащий разряд (MSB) (только для многоинтервального взвешивания)

	< S3 >
	bit 0
	не используется

	
	bit 1
	Сигнал отказа блокировки тары (только для многоинтервального взвешивания)

	
	bit 2
	Недопустимая нагрузка

	
	bit 3
	Идет печать

	< S4 >
	bit 0
	Аттестованный инструмент

	
	bit 1
	Ошибка преобразователя

	
	bit 2
	Ошибка параметра конфигурации весов

	
	bit 3
	Не используется


Установка весов на ноль

AZ <CR>
Передача этой команды имеет такое же действие, как и нажатие кнопки установки весов на ноль. Отрицательный ответ на команду означает невозможность установки весов на ноль (например, весы нагружены, имеется значительное отклонение от горизонтального положения и т. п.).

Принятие значения массы тары

AТ <CR>
Передача этой команды имеет такое же действие, как и нажатие кнопки возможности принятия взвешенной тары. Отрицательный ответ свидетельствует о нестабильной или недопустимой нагрузке.

Ввод значения массы тары

n n n n n n n А T <CR>

Передача этой команды имеет такое же действие, как и нажатие кнопки возможности ввода тары вручную. Перед командой ”AT” следует ввести значение массы тары, выраженное числом до 7 цифр, включая возможный разделитель целой части.

Удаление ранее введенного значения массы тары

СТ <CR>
Передача этой команды имеет такое же действие, как и нажатие кнопки сброса значения тары.

12.4.2 Синтаксис команд в протоколе RS-485

В случае если для передачи данных был выбран протокол RS-485 к командам, перечисленным в п. 9.13.2, должен быть добавлен номер терминала. 

При работе с протоколом RS-485 система включает один главный терминал (например, персональный компьютер) и несколько подчиненных (весовые терминалы).

Например, команда передачи массы брутто трансформируется в XB01 <CR>, что говорит о том, что команда адресована терминалу с номером 01.

СП «КОДА»
61024, г. Харьков, ул. Ольминского, 14

Тел./факс: (0572) 14-26-54, 17-96-48

http://www.koda.com.ua
e-mail: mail@koda.com.ua
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